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L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

Sonara cada dissapte, si té vent & sa flauta, per dos céntims.

LA SANCH.

jFora barret! Dema es sa gran diada.
Dema es sa gran festa. Deméa es qui
creuen en tot y es qui no creuen enres;
es qui duguéren barretina de llana ver-
meya y es qui duyen barretina de seda
negra, es mariné de clotell amb daus y
es pajés de mans acalapotades; sa se-
fiora y sa criada; es mosson y es titulat,
s’ homo de conexement y es relgidd,
tots van & ajonoyarse devani s’antiga
figura que reb adoraci6 a I’ iglesia de
1" Hospital.

No sé si es per sa situacié providen-
cial de sa capella de La Sanch, encla-
vada entre sa Loqueria, I’ Hospital y la
Misericordia, que vénen a essé tres hos-
pitals, es de s’ enteniment, es des cos y
es de sa hossa; que pareix, y més en tal
dia de bon demati, que hi reina sa ver-
tadera igualdat social. Es toldo llistat
ombrejant es pati, s’aroma de sa murla
escampada, es renou d’entonpeus, es
moviment des ventays, que vists sense
mirarlos, parexen un cshart de papa-
yones pintades, sa fresqueta des mali,
es saludos carifiosos des cigileiios, que
tréuen es fraque de llista y es panamd
nous, & ses atlotes que també tréuen es
vestit non d’escambray amb escotadura
cuadrada; tot ax0 fa que en aquell pati
posat entre el bé y el mal, entre es qui
patexen y es qui esperan, com un terré
neutral entre Déu y el mon, s'hi passetx
un pdch ufanosa sa carn y no deix de
ferhi cualque passada el dizoni.

A dins Viglesia es altra cosa. Es
Hums a forfollons devant sa figura ador-
nada amb sa tinica millo entre ses mi-
116s, es miracles espolsats, la gent atro—
pellantse per puja ¢ adord, es remuga-
ment de tanles veus sortides, unes des
cb, altres de sa boca, totes des lahis, fa
qu’ un se senti conmogut devant tanta
{& per creure, tanta esperansa per resa
y tanta caritat per pagé la festa. Tot lo
que se puga di per espressd s’ univer—
salitat mallorquina de sa devoci6 & La
SaxcH, es poch. Demunt ses voreres

d’ aquella pica d’aygo beneyta s’hi po-
san com & palomes que van a beure d’es-
tiu & un cocd, mans blancas just la
néu; mans enclitanades amb nuus, que
parexen de bambit; mans amb ses ungles
gastades demunt es méneg d’ una eyna;
mans que per no pérdre es costum, de—
xan cinch regates @ n’es mérmol; y
mans que si no fan s’aygo sanguinosa,
es perque no la tocan, jtanta sanch duen
entre carn y ungla, aplegada graponet-
jant dins ses entrafies des germa pro-
hisme!

A n’aquesta térra, sa gent més descre-
guda creu en La Sawxcu. Es qui dexan
sa cuyera a n'es colegi d’es carré de
Sant Miquel, o fan estudis per anarse a
gradua a Ceuta, se cuydan molt bé de
ferli part de ses séues economies; es
mariners honrats qu’arriban de viatje
amb sos cabeys lluents, amb sa saladina
des darré cop de mar, si no hi van en
pelegri descalsos y carregats de cade-
nes, s’ hi presentan amb sadona y es ga-
vinons & darli gracies per s’arribada; y
de ses sacerdotises de Vénus no’n po-
ren di qu’encengan un llum a Déu y
s’ altre a n’el dimoni, perque a ca-séua
tencn un lantd devant s’estampa, y a sa
capella posan un ciri devant sa figura
de LA Sanca.

La Saxca aqui heu abriga tot, y per
axd aquells infants que no son de nigt
perque poren essé de tothom, se diuen
que son de La Saxcu. La Sanch, des-
prés de tot, té bones espatles.

*
* %

Dins poch temps hem vist caure ins-
tifucions que parexian etérnes, homos
que parexian segus, dinasties qu’esta-
van arrelades. Unes idées han aufegat
altres idées, uns principis han desacre-
ditat altres principis; tot se muda, se
crivella 0 s’ esbravayex, pero La Sancu
sempre es La Saxcu. Jo conech homo
que se diu llibre pensador, que vdl que
Ventérrin a s’ hortet d’ es cemeniéri,
perdo amb una estampa de La Sancm a
dins es baul. He sentit negd a Déu,
insultd ets Sants, calumnia & perso-
nes respetables, devant un homo que
deya qu’axd no /i alsava es venlrey;
perd an’es mateix 1"he vist ompli sa

cara de dils & un curro forasté que posé
sa llengo demunt La Sanca. He sentit
una definicié tan original per esplicd
aquesta devocié, que no puch passd
sense dirla. La Porissima, deya aquest,
(qu’era un sabater$ passat per aygor-
dent) es la Sanch des Sedorio; £ Cor-
pus, es la Sanch de sa gent de ploma ¥
arpa; y La SaxcH, es la Sanch de fu-
thom.

11.

Havia fet propdsit de no remoure dssas
morts. Volia aclucd ets uys devant ses
ombres respectables que en ancmend
La Sawnch se presentan devant la viste;
perd no pdt essd; no puch dexd de
rendirlos amb ma pobre ploma el grat
homenatge de sa meua admiracié y de
sa meua enveja.

iQue s’ han fet, ahont son, qui susti-
tuex aquells homos de ca-seua, menes-
trals honrats que formavan sa disolta
prohomonia de LA Sanca? Jo no conech
s’ historia d’ es séus servicis; no m’im-~
porta conexe ses interioritats d’una aso-
ciaci6 a sa qu’amb el temps confiava
pertafie, pero sé que sa processé d’es
dijous Sant ha perdut tot lo que.tenia
de edificant, densa qu’ells hey faltan,
encara que hi vajan es bomberos, que
casi tots son manobres.

Recordaulos; sérios, ben plantats, re-
bassuts 0 estirats de cames, tots tayais
amb un patré, lo que prova que ja venian
& n’el mon predestinats a tan alt des-
tino, amb sa satisfaceid des séu carrech
pintada & sa cara; amb patilles retayades,
amb sa part baxa de sa fisonomia y es
clotell més sd qu’un gra d’ay, afeytats
de fresch, amb gotes de suor suplint sa
granadura des pels, barret de seda ne-
gra amb so borli tirat en derrera, panxeta
al ayre, panxeta vérge continguda amb
sa percinta de plata, neta com sa con~
ciencia des qui la duyan; amb ses cinch
llagues repolsades demunt s’ escut de /g
case servint de blindatje a n’aquells
llombrigols qu’ honravan sa tant desit-
jada vesta, que parexia mes negre baix
d’ aquells colls enmidonats y blanchs
com la tefa de la neu.

Tota Mallorca sap lo gelosos qu’ eran
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per sa seua germandat, y lo que costava
arribA a ocupd un loch buydat per la
mort. No som fort amb etimologies, pero
sé cért qu’es nom de wvestas amb qu’es
poble los conexia, venia dret en candela
de ses sacerdolises de Fesia, de ses
Vestals, sacerdotises romanes, que se
cuydaven d’afegi estellicons a sa fla-
mada que cremava nit' y dia demunt
s’ altd de sa Diosa. Y segurament deuen
aquest nom & n’es rigor per ses faltes
possibles; y si aquelles verges feyan mo-
Tir emparedades & ses que descuydavan
ses seues obligacions, ells, segons deya
sa veu publica, haurian fet morir envi-
driet & n’es qui no hagués estat homo
per cumpli amb ses dolses costums y
ardents adoracions & ne que s’entrega-
van aquells benemeérits devots, que de-
xavan ses feynes mogutsp’el desitx de
cultivd sa vifia del Seior, inflamats amb
lo pur amor de I’ esperit devi.

Ells..... perd no acabarfa may si ha-
gués de parld de toles ses seues cuali-
tats y fer mérit de tots es qu’els ador-
navai. Parlant d’ ells he dexat de parla
de La SancH, encara que ben mirat tot
vé A esser hd, perque entre La SaNcH y
ells no hey havia pa partit. La Sancu era
per ells una especie de germa majé fet
de llefiam, que encara que enclavat a
dins es séu ninxo, los tenia & son servici
y per sa séua honra y gloria trabayavan
com & negres: Ells feyan sa cera y de-
més sustancies destinades a crema, bé
fos & dins sa santa capella, be fos & dins
ses devotes entranes.que amb tant d’ ar-
dor la cuydavan. He dit que no acabaria
may, y seria vé, Tirem sa 'capa demunt
es qu’ han caygut.

IXI.

Es tant y tant lo que hey .ha que di
sobre ses formes que entre se generali~
tat pren sa devoci6a La Sanch, que no
es possible parlarne. A dins moltes fami-
lies, LA SaNcH es es pérn de sa moralitat
y de ses bones costums & sa seua ane—
ra. Com una petita mostra, entre mil
qu’en poria presentd, acabaré aquest
article recordant paraula per paraula
una conversa que 1’any passat vatx sen-
ii, tenguda entre un municipal retirat y
un mariné amb pelatje de vey mari.

Son les sét des mati de sa diada de la
Sanch: s'ex-municipal dona sa ma &
1’ es majoret, nin de set anys, xato, ben
enmidonat y manejant una verguela amb
pom. com a.de plata. Es mariné pren
aygo beéneyta, ne dona a n’es compaiie-
108, - después d’esquité tothom de cuatre
passes voltant, y surten de 1'iglesia.

Marmvg.—;Qu’ hey ha, Toni? ;Ax0
que ja’s téu?

. Ex-MunicipAL.—Nat & ca-meua,-cosi 'n
Tém: (& s’ atlot) digues criat vostro.

M.—Xel ana: gno veus que s’ atlot no
esta Ilati?

Ex.—;Ca %ombre! es que no di més

idéa que s’estampa qu he promés que .

li compraria 4 sa taula. Avuy hem es-
clatat sa lledriola y vuy compli sa pa-
raula. Ell ja ho sab: mentres me crega,
no li faltard res. Ara ja té missa, més
tart vendrd a la festa y en haver dinat
tornarem.

M.—Ax0 es encamina bé s’atlot.

Ex.—Ja’s de raho!! Ja fa dos anys
(u’ es caparuixa, vatx gasla sét pessetes
amb una llenterna de martiris, y sa ma-
re, ella, 1i dexa es mocadé de nipis que’s
cuiiat li envid de TFilipinas, y 1i dona
una pessela en pessa, sense conld sa
cera, per compra confits, perque s”atlot
puga queda bé.

M.—Ax0 es encamind s’ atlot con-
forme.

(Compran s’ estampa, y prenen cap a
sa costa).

Ex.—Y mira que’n el dia d’avuy puja
un jovent!! no hey ha cristiandat, nire-
1lig16, ni res nat del mon; tot son cassi-
nos, sociedats, guedémis y altres herbes.
Si aquest pren aquest rumho, li rompré
una espatla.

M.—Y bé que fards; m’agradas per-
que encaminas bé s’ atlot. _

Ex.—Cada diumenje y festa m’agra-
da dona es recreo a n’ es cos. Si hey ha
toros, toros; si hey ha tancats, tancats;
Si hey ha refidero, refiidero; si hey ha
titeres, tileres; si no hey ha res d’axo,
cap & ses Enramades a fé cuatre Zilis
y beure mitx aumut; pero es remato,
s’ atlot ja ho sap: cap a La Sanca.

M.—M’agradas. Ax0 es es toca natu-
ral, y encamina§ be s’ ailot; y mira que
sa capella estd a punt de pastiora mia,
dona les dolze y pareix una copeta d’or.

Ex.—Com de fzcfo no hi mancd.res,

-y mira que n’ hi va de gernacid!

M.—Hombre, axdes de cada afiy: una
que en no essé & moro, ¢ heretje, 0
lluterd ;qui es que no va & La Sancu
tal dia com 'vuy?

Ex.—Sa meua ja se deu cremd, y ax0d
si, lo qu’ es ella pord essé tan reprop:
com vulgas, pero cada dilluns hora baxa
heu dexa tol per and & La Saxca amb
aquest. Cada vegada li mostra sa robeta
penjada per miracle; perque, com aquest
treya es barram, el tenguerem ara bada-
ya ara no badaya...

M.—Jo també hey estich mapat a un
miracle & 1'oli, que estd a 1’ esquérra
com pujam: vatx caure a la mar, y si
no’s per La SaxcH, es taurons haurian
sopat de guérn catalinera. Jo pens que
com més va, més devocio té; ni repobli-
cans, ni federals, ni erups, ni heretjes,
ni. protestants, ni ning 1’han poguda
descredita.

Ex.—Ja’s de rah¢!' mira cuants d’aifis
hey ha hagut pestas!...

M.—J0 t’ ho dich, ni rey, ni general,
ni Jirbe es capds a descreditarla.

Ex.—iLo més bo de fé del mon...

; M. (badant ets uys)—iRebenta, som~
re!
Ex.—Que la dugana la Salal...

. - - .

No vatx senti res mes, perque s’en
enlraren a sa {averna de ca’n Moreno.

Pau pr 1A Pav.

{ALA QUI HI POSA!

J6 no més pos a una rifa,
Entre tantes com n’ hi ha;
Sa de La Misericordia
Que la puch veure rifa.
Bé es vé qu’ he tengut per ella
Es butxacé sempre ubért,
Y may he arribat a tréure
Ni es cent duros ni un cubert.
Perd jo jfort y no’t mogues!
Cerch es venturds billet
Comprantlé cada vegada
A n’ aquell bon homonet
Que per carrés y per places
Va cridant coxéu, coxéu:
1Ala qui hi posa,
Que dema se treu!

1Que de eoxos se passetjan
Oferint la bona sort!
Y si bé ningu I’ aleansa,
Mal de molts es bon conhort.
Tothom futx de fam y feyna
Somiant un capital:
Y alimenta sa quimera
Fins es dia de Nadal.
Tot se rifa vuy en dia:
$Qui 'n vol un? ;Qui vol billet?
De gitanos-y d’ alagques
Que s’ encantan n’ hi ha esplet.
iPer dos céntims L’ Ignorancial
Cavallés: es gat diu meu.
iAla qui hi posa
Que demd se tréu!

Quant Jes vetx tan enllestides
Com si anassin a n’ es ball,
Que me fan sa torniola
Born amunt y Born avall;

Que com unes setrieres
Va sa mare sempre en mitx,
Una fia 4 cada handa,

Fent reclam des seu trapitx;

Y siant y fent orsades,

Y ‘mirant de coua d’ uy,
Sembla que sa sogra diga:
Agquest vuy, aquest no vuy:
Polls, jalerta & sa milana
Que du visch 4 ¢’ entompeu!
jAla qui ki posa
Que dema se tréw!

—Un empleo es lo que 'm manca,
Sefié batle, pens ‘en mi;
Jb som vago, y per més sefies
No sé escriure ni Hegi-

—Seii6 batle 'm preferesca,
J& seré molt bon atlot;
Vosté sab que ha quatre mesos
Des séu fiy som es didot.

—Serfi¢ batle, jo en quesvuya
Sempre he estat un criat séu;
O per punxa O per sereno
Me col-loch, per mor de Déu.—
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Y ;Cailau! contesta es baile,
Que ninga & mi me sosteéa.,,
JAla que i posa
Que dema se tréa!

:La véren desconsolada
Quant se mori es seu seitG?
Ara ja li ha fuyt sa pena
Y ja surt 4 n’ es baleo.

Ja s’en va tota composta;
Ax06 sf, no va an’es Born
Ni 4 la Rambla. Lo qu’es ella
Per costam sopa dejorn,

Y amb la fresca a sa murada
S’en hi va com ha sopat.
iVes que tal! ICom la se miran
Es sends de mitja edat!. ...

La pobreta & n’ aquella hora
A lo manco se distreu,

jAla qui hi posa
Que demd se tréw!

1Veys aquell armat de lenifes
Fatuo y tot embalsamat?
Ni ofici ni benefici
Es seus pares li han dexat.
Tot lo dia mastra ets ayres
Fent de curro y de seiio,
Esperant fé sa conquista
3D’ una al-lota? {D’ un serrd!
Ell debades fa la ronsa
Per passetjos y salons:
Ses al-lotes ja’l conexen
Y jall# van carabassons!
Cridauli que anit passada
S’ en ha duyt es qui fa deu.
jAla qui hi posa
Que demda se tréul

Si li feys una consulta
Sempre vos dara rahd;
Ell s’ enten de plets y deutes
Y sab fé de corredd.
Qualsevol tango manetja,
Sempre 8" ho fa veni bé;
Pery jsabeu com engrexa?
Quant es perito tercé.
Llavo polsa es dos contraris
Y fa cs conte tot ‘seguit;
Qui unta més ses corridles
Sol essé es mds preferit.....
Ja no’n susa de pillada
D’ ensa que mori en Moréu.
jAla qui hi posa
Que dema se (réu!

Ja hu veys si n” hi ha de joyes
Y &’ alaques per rifa:
Es missé rifa sa mana,
Y sa ploma un escrivi.
S” honra y sa vergona rifa
Un casat que va perdut;
Rifan bona fe es arxandos
Y es barbés rifan salut.
Tot se rifa’vuy en dia,
Y qui tréu venturos es.
iPer dos céntims L’ IGNORANCIA,
Que hu diu tot y no sab res!
Qui no té billet que hu diga;
N’ hi darem pes mateix préu,
jAla qut ki posa
Que demd se tréul

F.y O.

Ax) era y no era, una pagesa amb
un gran covo de verdura demunt es cap,
y un pobre carreté, pegant singlades a
n' es mul que per forsa vol ensuma en
térra, just devant s’ /afielalo d’ una por-
ta de Ciutat,

—iArriil! mal... (7o acostumalt;) si ell
tu en tenguessis tanles ganes com jo
d” aturarle devanl aquest xibin. jQue
cada pich que pas s’ en hajin de du es-
tella!

—;Germd, que vos han poiif?

—i Y ben rede-punit! ell sempre s
le mateix: com s”han cansal prou de
burind amb quatre o cinch punxentos,
llavo los cau una rehassa en lérra y.....
jo que m’ he de fé dolenl? y son capas-
sos de volé que buyl sa carretada!

—Iiet, que no hu sabeu? sa madroiie,
ahi, me demand un grell, y jo tenia ga-
nes de donarli una seba. Carbd, verdura
y llena y cualque ratx de vi; axi no hu
fan per mal; ells heu demanan.....

—ijJa eslam, que no es roba! perd un
homo, si’ls ho dona..... creysme que
casi es per la forsa. jArriii!

*
* *

—Juan-Ayna, y jahont vis?

—VFieta; hem posal tavérna.

—i5i?

—Iia meua, & s’ Hostalet; es meu, ja
sabs que sempre es cstat d’ ax0, y are,
fa dos aiis, va prendre un trast, y a poch
4 poch hem fet ses cases; avinaki, pa-
reix una ciutat; jsabs que s'hi ha mudat
de gent! Y com tenim sa proporcid des
cami des carril; fieta, son dues passes.
Bé es vé qu’ hey han posat una harrera,
perd ets homos botan, y noltros amb sos
infants, esperam ses hores que es tren
passé, com estan ubértes,

—Y, que leniu despatx?

—TFieta, & n’es principi, com eram
tols sols... empero ara tothom n' ha po-
sada y, la veritat: tréu poch. Adios, que
sent siula es carril, y no fos cosa que
tancassin abans d’ arribarbi.

—Adios, Juan-Ayna, ja vendré a veu-
ret.

—Vina per mitx des carril y no t' per-
das. '

—No tengas ansia.

noticia redacta-

L’ Iexoraxcia 1€ una
da que diu:

«Es tren n.° tants, dia tants, vé passé
per demunt una déna que se dirigia a
s’ Hostalet.»

Déu vulga que no I’ hajam d’estampa
aviat,

.

*
* *

Es bergantells que repartexen L’ Ie-
NORANCIA no temen conexement, y no
reparan a qui envésten.

Feyan rotlet dins es Born un grapat
de padastres de la Patria, acreditats, y
a lo mill6 de sa seva conversa, que de-
via ser molt repelenca, un crit de jL’ I6-
~NomraNCl! y sa mostra d’ uns quants
exemplars, los va fé fer una arrufada de
nds y una carussa, que parexia com si
hea haguessen prés per falconada.

Lo pitjo va essé qu’ ab un instant se
repeti sa funcid tres 0 qualre pichs.

Sa verba era ben innocent...

*
* ¥

Dotzenes de vegades hern sentil que-
xarse es nostros polecaris, de que des-
patxan poch; de que hey ha pesie de
salut, y de que no poren pus amb tants
de xarops, pindoles, pastilles y botelle-
tes forasteres, que 'u curan tot.

Vaja, se conex que molis d’ells son
des nostros, perque sino, ja haurian in-
ventat una mala fi de medicaments y
especifichs que los haurian fet sa barba
d or.

Ezempli gratia: Alesa sa gran acep-
laci6 que té sa Benzina aromatisada per
lleva taques a sa roba, jperque no pre-
paran una Benzina psicoldgica, per llevd
laques & sa conciencia?

;Qui los ha dit que hi perdéssen des-
tilant un’aygo de mald grins, destinada
especialment & n’es cap de ses atlotes
joves?

+Y un calmant de viva-la-frampa per
fé espassa ets acubaments que sol oca-
siona una sindinerilis cronica?

4Y un axardp bi-digestiu, per fots
aquells homos de bé que tenen girat es
ventrey de senti parla a la descosida, o
que no poren pahi tants de bundls com
se fan arreu, arreu avuy en dia?

i Y unes cuyerades de cervell, per
aquells fadrinets y jovensanes que ja
han cumplit vint y un ai, y encara no
han tret es quexal estremé?

+Y una aygo de ferro a base de on
critert, per aquells qui patexen de flu-
xedat de conviccions?

No allarguem sa rondaya.

Potecaris que vos quexau, nc vos
ofengueu si vos dich (ue no leniu rahé.

No sobran remeys: lo que sobran son
malalties; malalties que les volen curd
amb tractaments equivocsts, vol di, cer-
cant empleos, frissaut de cobrd bons
sous, cercant viure esquena dreta, fént
vida de burgués; 0 lo qu’es tot igual,
mediant s’ aplicacié de sangoneres.

;Y axo no’s axd! ;Tench rahd, pote-
caris?... si 0 no?

*
* ¥

Un d’ es Diaris que se publican en
aquesta copilal, parlant s’ altre.dia d’es
solemne triduo dedicat a n’el sacra-
tissim Cor de Jesus & s’ iglesia de Sant
Felip Neri, y referinise & n’es discursos
pronunciats en tant religiosa funcio,
deya: No cabe mayor grandeza en ideas
y sublimes pensamientos; no cabe uane
palabra mds elocuente y persuasiva; no
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es comun hallar esa diccion de brillante
colorido con que el espresivo orador da
forma d sus conceptos y los engasia en el
alma de sus atentos oyentes...

—;Abocal—;Que serd massa?
—Tu 'u dirds: jo no 'l pertoch:
Pero m’ apareix qu’ un poch
Per hom, en Jordi va a plassa.

*
* *

—Ses figues de moro enguaii, son ca-
passes d’ and harato. )

—;Y perqué heu vens a di, si se pot
sebre?

—Perque un send, molt .sabi, forasté
que vé passd a Ciutal s'estiu derré, les
s’ empessolava per dolzenes; y diuen
que d’ ivern solia atepirse de garroves.
Li agradava es dols. )

—Digués qu’ era un sabi de bon past.

*
* ¥

Hem sentit & di qu’ets obrés de sa
festa de la Beate han tengut enguai
una bona idea: pensan escriure a Mister
Xirris, Werigut et C.°, a veure si los
volen vendre es trossos des cable tele-
grafich, suposat que deuen esta ben en-
clitanats, y los aprofitarian per atxes
des cavallés qu’ acompafian es carro
triunfal.

Si fan barrina, encara no los haurd
anat malament de tot a n’ ets inglesos.

iNo hey ha desgracia que no hey

haja ventura!
*
* ¥

—Dia 25 des més corrent estrenan
una fira a Manacor.

—iNo hu sé si hi aniré! Jo he sentit
a di que posan fites per demunt es rails
des carril.....

—No tenguis pd de res; tanles vega-
des s’ han passat p’es cap ferli fé uy y
no hu han conseguit.....

—Tu tens raho; {bé 1" han apedregat
ets cintadans y es pagesos, lols, uns
més qu’ ets altres!

—No faran res, mentres sia Déu ¢s
principal accionista.

Pere Marev.

CORRESPONDENCIES.

Hem rebut de parl del Excma. Di-
pulaci6 Provincia%, un cxemplar de sa
Memoria sobre 1" Hospital gencral de
les Illes Balears; agrahim aquest ob-
séqui.

S’ autor de dit trabay, pareix men-
tida que sia mallorqui, pues son ben
pochs es qui passan sa vida replegant
datos interessants y fentne part, per
médi de sa prensa, & paysans y forasters.

Aqui que tot va espay, espay, y que
s0ls tenim temps per perderlo, escriure

una Memoria, suposa, al manco. enfe-
niment y voluntat.

Y L’ Ievorancia, no pot elogia s’ au-
tor, perque faltaria & n’es seus princi-
pis. Si ax0o fos un llibretxo per s’ estil
d' s Batle des tres Caramulls, mos
desfarfem amb alabanses.

Perdén, Send Urréch: ja que vosté té
vena y tranch per fé sa llista des locos
que hi ha dins 1’ Hospital ;no mos faria
sa des ldcos que pasturan per defora?

‘Paguera y Santa Ponsa li jugam que
no la fa.

*
¥* *

Sends Redaclds des now setinanari:

Tot los sia enhorabona & voges Jgno-
rancies, qu’ han tengul eyma y coratje
per di la veritat en mallorqui pagés. Sa
séua Revista desilustrada ke /el fana-
tisme en aquest poble, que recorda amb
orgull havé estat es primé, despues de
Palma, que dona es seu ndom a un pe-
rivdich; y axd que may ha pretengut
essé una segona capital, en aquesta illa.

Déu los conservi es delit; y desde
avuy, mdniguen’y daspsnguiguen des seu
corresponsal que s’ ofereix a prende de
cd es scus arlicles freschs y saboro-
sos chm & figues bordissots en rompre
s'auba.

Prri Busarro.

Buja 26 de Jun de 1839,

Resrosta.—L' IgNorancia no se paga
de porros fuyes. Si agrada, bé; vy st no
agrada, millo. Corresponsals no n’ hem
mesté lampoch; perque mos sdbra es
cabal y es recapte per ompli ges planes.
Y quedam entesos, fing altre orde. Déu
vos conservi es lox, ele., ete.

.
* %

P’ es corréu interio de dins Ciutal
mos ha arribat aquesta carta tapada:

Sr. Director de 1. IGNORANCIA.

Ieyonrastissinn Sulor: Varias pollas
de las que acostuman & passeljarse els
horabaxes per demunt sa murada de
mar, acudexen & sa vostra supina ig-
norancia dient: Que puis el vostro ig-
norant periddich s’ ha ocupat en com-
batre un dels vicis que més ofenen als
nostros oidos, desitjarian també que di-
gués alguna cosa respécte & sa costum
indecent que tenen un bon niamero de
jovensans de anarseun & nadar ab sa cla-
ror des dia su debaix de dila murada de
mar, y axo que bé porien bafiarse en es
bafios que hi ha alld conslruits, y axi
no mos veuriam privadas de dirigir cs
nostros uys per aquell costat.

Si salisfeis es nostro desitx, vos que-
dardn, ignorantissim sefior, sumament
agraidas

Varias pollas.

Avuy, 25 de Juny de 1879,

Resrosta.=—Movrr Sibies % IeNocen—
rissiMes PoLLEs: s principi de sa ver-
ladera Sabiduria posehiu, pues sa vos—
tra suplica mos demostra que temeu &
Déu.

L’ Iexorancia nosira té moltes parts
ahon atendre, gquia stultorum infinitus
est mumerus, perque ets indidts son in-
numerables, y casi tots fan nada de
porch.

Apesa d’ax0, cstam ben disposts a
fé un parlament & n’es comandant de
municipals, perque repas s’ article 219
de ses Ordenances vigents (?) que diu
traduit en mallorqui:

«Es dependents des municipi no per—
metran que per mera curiosidat s'aturin
homos alla ahont nédin dones, ni dones
alla ahont nédin homos.»

Escriure un arliclot, heu creym temps
perdat; perque ni es dependents des mu-
nicipi, ni es pollos aludits per sa vostra
empollada y variable Honestidat el lle~
girian.

Y per altre part, voces castes Igno-
cencis tampdch poden fé es ronsero per
alla ahont nédan homos, ni per mera
curiosidat. Ses Ordenances cantan ben
llampant. No queda altre remey, men—
tres sia d’estiu, que volta sa murada per
sa part de térra.

Y ja que parlam de costums y d’en—
sefianses indecents; fassin favor &’ ad-
verti & ses polles y a ses indiotes que se
passetjan tan espitallades, que L' leNo—
RANCIA cassa-arreu, y que no dexa rés
per vert, y que despues de ses {los, ven-
drdn ses agostenques. No res més.

La vostra molt ilustrada y varia Po-
leria pot fé propia y regonese per scua
en tot y per tob sa nostra supina Igno-
rancia.

Per encirrech de L. D,
Mossex Lrvcn.

ADVERTENCIES.

1.’
1900 czemplars més des nim. 1 des

¥Hem hagut de torna estampa

nostro periédich, que ja s”havia aca-
bat, v encara en demanavan. Bs qui
no’n trobaren a ses llibreries, poden
tornarhi, si’l volen; qu’ ara ja n’hi
ha.

2." Es deposit general des periédich
es & ca D. Miquel Roca, («Biblioteca
Popular,» en es Born, nim. 90,) y amb
ell 5" entendran tots es revenedés.

8. Feym grans rebaxes & n’ es qui
vulgan encarregarse de vendre es nos=
tro periddich per ses Viles.

5 JURIOL DI 1879.
Estampa den Pere J. Gelabert.





